
Die Zahlen

0 zéru 13 treizi
1 um 14 katorzi
2 dós 15 kinzi
3 trés 16 dizasax, dizaséx
4 kuátu 17 dizaséti
5 sinku 18 dizoitu
6 sax, séx 19 dizanóvi
7 séti 20 vinti
8 oitu 21 vinti-um
9 nóvi 22 vinti-dós
10 dés 23 vinti-trés
11 ónzi 30 trinta
12 duzi 31 trinti-um

Die Abkürzungen

500 000 kinhéntus mil
1 000 000 mil mil, um miliom
1 000 000 000 um biliom

w weiblich (feminin)
m männlich (maskulin)
Ez Einzahl (Singular)
Mz Mehrzahl (Plural)

40 korénta 300 trezéntus
50 sunkuénta 400 kuátuséntus
60 sasénta 500 kinhéntus
70 saténta 600 saiséntus
80 oiténta 700 sétuséntus
90 novénta 800 oituséntus
100 sem 900 nóviséntus
101 senti-um 1 000 mil
200 duzéntus 1 001 mili-um
201 duzéntus-i-um

Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen
Was die Sprachführer der Kauderwelsch-Reihe auszeichnet,
steht auf Seite 5 dieses Buches.

„... Endlich gibt es Sprachführer, mit denen

die Verständigung klappt. ...”

DM - das kritische Verbrauchermagazin

„... Mit diesen unkonventionellen Sprachfibeln

macht nicht nur das Lernen Spaß, das Konzept

verspricht auch rasche Erfolgserlebnisse. ...”

TI-Geschäftsreise

„... Sprachführer, die wirklich weiterhelfen, die 

auch noch Redewendungen anzubieten haben, 

wo herkömmliche Lehrbücher passen müssen.”

Brigitte

Pressestimmen:

„... Was alle Bücher der Reihe auszeichnet, 

ist ihre Nähe zum Alltag, der Mut, perfekte 

Grammatik gar nicht erst anzustreben, und 

der großartige Einfall, jeden Satz zweimal 

zu übersetzen: in korrektes Deutsch und 

Wort für Wort, wodurch man bisweilen 

überraschend schnell ein Gefühl für den 

Fluss der fremden Sprache bekommt.”

Frankfurter Allgemeine Zeitung 
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„... macht in hervorragender Weise die 

Grundzüge der Grammatik soweit deutlich, 

wie es zum Sprachverständnis nötig ist. ...”

Promobil

begleitendes
Tonmaterial

in Vorbereitung

Aiam / sim Ja
Nau Nein
D’akordu Einverstanden
M-ka kré. Ich möchte nicht.
Sta bom / dretu! Das ist gut!; 

Das kann gehen!
Ka ta da! Das geht nicht!;

Das ist unmöglich!
Kudádu! Achtung!
Sakor! Hilfe!
Fabor / favor Bitte
(Mutu) obrigádu Danke (sehr)
Diós ta pagâ-u! Gott möge es dir vergelten!
Ke-li é ka náda. Gerne geschehen.
Obrigádu ka mesti fla. Nichts zu danken.
Diskulpâ-m! Entschuldigung!
Purdom! Verzeihung!
Da-m lisénsa. Mit deiner Erlaubnis.
Bu podi djudâ-m, Kannst du mir bitte 
fabor? helfen?
Sakor! Hilfe!
Tem ...? Gibt es ...?
Tem sim! Ja, es gibt!
Ka tem. Nein, gibt es nicht.
M-gosta di ... Ich mag ...
M-ka gosta di ... Ich mag ... nicht.
M-mesti ... Ich brauche ...
M-sata buska ... Ich suche ...
Da-m ... fabor! Geben Sie mir bitte ...!
... é kántu? Was kostet ...?
Ta da pa-m odja ...? Kann ich ... sehen?
M-kré bai ... Ich möchte nach ...

fahren/gehen.
M-gosta di bo. Ich liebe dich!
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Kapverdisch (Kiriolu)

Wort für Wort
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